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CONTENTS:
1.12"ring light

2.6.5ft (1.97m)
controller cable

3.Tripod
4. Phone holder

6. Adjustable tripod head
7. BT remote

a\:@
5. Phone holder arm ;
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Assembly

Bluetooth Remote
LED Indicator Light

Camera Button

Power Swith
(on/off)

Android
Camera Button

Pairing the Bluetooth remote

. When you turn the remote on, it will automatically
enter pairing mode. the LED indicator light will begin
to flash blue repeatedly.

. Once in pairing mode, open the settings menu on
your smartphone, keep the device and the remote
within 3 meters (10 feet) of each other.
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Enable Bluetooth pairing and wait for your device to
locate the shutter remote.

. When this happens, “GO VIRAL” will appear on the

device list, select this option, follow the prompt to
pair the remote.

The LED indicator light will turn off after a successful
connection.

English

Changing the battery on the Bluetooth remote
1. Slide the door open

2. Replace the battery with a coin cell CR2032 type

3. The battery printing should be facing up

4. Slide the door closed and lock it

SAFETY INFORMATION

«This product is not a toy and not suited for children
under 9 yrs

« Don't leave the light unsupervised and never cover
the light while on and / or plugged in

« Don't use this product in dusty dirty humid or wet
environment

English
Adjusting the light

Brigh Button (+)

Light Color Button

Brigh Button (-)
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Power Button

. Plug the USB connector into a power source such as
a powerbank, computer, or ACwall adapter.

. Use the inline remote to adjust brightness and the
LED mode.

. The mode button allows you to switch between
3 LED settings: white only (cool white),yellow only
(warm light),and white/yellow mixed(daylight).

. Press the dimmer button(labeled”-") to decrease

the brightness of the LED bulbs.

Press the increase button(labeled”+”) to increase

the brightness of the LED bulbs.

English

Specifications:
Light diameter: 12" (30cm)

Number of LEDs: 144

Wired control: Temp range 3000-6000K
Brightness 450-700LM

USB input recommended: 5V/2A (10W)
Smartphone holder: 360° adjustable
Wireless remote: Bluetooth v4.2
Operating frequency: 2.402GHz - 2.480GHz
Transmitting power: 0.0008W

Wireless range: 10M (33ft)

Battery type: C(R2032, 3V

Questions? Problems? Picked up the wrong item?
Before returning to the Store, please give our
customer service team a chance to help.

email us at TechSupport@Mizco.com

fora seamless and speedy resolution.

Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey 07016 USA
All rights reserved.
DIGIPOWER is a registered trademark
of Mizco International Inc.

English

WARRANTY INFORMATION FOR DIGIPOWER PRODUCTS, A DIVISION OF MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

We warrant all Digipower branded products against defects in
material and workmanship for two years from the original date of
purchase. At our option, we shall repair or replace the defective unit
covered by this warranty. Please retain the dated sales receipt as
evidence of the date of purchase in order to obtain any warranty
service. This warranty is void if the product has been handled or used
in any manner which is inconsistent with the instructions
accompanying the product or the intended use of the product. This
warranty does not cover any damage due to accident, misuse, abuse,
or negligence. This warranty does not extend to equipment used with
the product. This warranty is valid only if the product is used on a
compatible device as specified on or attached to the product package.
To verify compatibility, please check the product package for details or
visit: www.DigiPowerSolutions.com.

Repair or replacement, as provided under this warranty, is your
exdusive remedy. We shall not be liable for any incidental or
consequential damages. DigiPower hereby expressly disclaims any
and all implied warranties of merchantability and fitness fora
particular purpose.

Some states/countries do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so the above limitation or
excusion may not apply to you.

Some states/countries do not allow limitations on implied warranties,
so the above limitation may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
otherrights that vary from state to state and country to country.
FCCSTATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television

English

reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation
between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is.
subject to the following two conditions

1. this device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

ICES

This Class B digital apparatus complies with

Canadian ICES-003.

This symbol is only valid in the European

Union (EU). If you wish to discard this product
mmmm Please contact your local authorities or dealer and ask for
the correct method of disposal.
This symbol means that the product cannot be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU).

1. old devices can be returned free of charge to suitable collection

points.

2. these are collected there professionally or prepared for reuse. 0ld
appliances may contain harmful substances that can harm the
environment and human health. The raw materials contained
can contribute to environmental protection through their
recyding.

. the deletion of personal data on the waste equipment to be
disposed of must be carried out by the end user on his own
responsibility.

w

Hereby, Mizco International, Inc declares that this product is in
compliance with Directives

2011/65/EU, 2014/30/EU, and 2014/53 EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.digipower/compliance

English
NOTES ON BATTERY DISPOSAL

In connection with the sale of batteries or with the
delivery of devices that contain batteries, we are obliged
to inform you of the following:

Batteries may not be disposed of with household waste.
You are legally obliged to return used batteries. Old
batteries can contain pollutants which, if not properly
stored or disposed of, can harm the environment or your
health. But batteries also contain important raw materials
such as iron, zinc, and manganese, or nickel and are
recycled. You can obtain addresses of suitable collection
points from your city or local authority.

The symbols shown on the batteries have the following
meanings:

The symbol of the crossed-out garbage can means that the
battery must not be thrown into the household waste. If
batteries or accumulators contain mercury, cadmium or
lead, you will find the respective chemical symbol (Hg, Cd
or Pb) below the symbol of the crossed-out garbage can.

Pb = battery contains more than 0.004 mass percent lead
(d = battery contains more than 0.002 percent by mass
Cadmium Hg = battery contains more than 0.0005 percent
by mass of mercury.
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CONTENTS:
1.12" Ringleuchte

6. verstellbarer Stativkopf
7. Bluetooth-Fernbedienung

2.2 m Controller-Kabel

3. Stativ L
4. Telefonhalterung

5. Halterungsarm k

Deutsche

Montage

Deutsche

Deutsche
BLUETOOTH FERNBEDIENUNG

LED Indikator Licht 105

Kamera Ausloser

Ein/ Aus
Schaltung

Android
Kamera Ausldser

DAS KOPPELN DER FERNBEDIENUNG

1. Driicke den Knopf auf der Fernbedienung — diese
geht automatisch in den Kopplungs Modi. Das blaue
LED Licht wird blinken.

2. Gehe zu den Einstellungen auf dem Smartphone

und wahle Bluetooth.

. Schalte Bluetooth ein und warte bis das

Smartphone die Fernbedienung entdeckt.

Die Fernbedienung wird als ,GO VIRAL" in der

Gerdte Liste erscheinen. Wahle dies aus und

aktzeptiere die Kopplung.

. Das LED Licht auf der Fernbedienung wird aufhdren

zu blinken.

& w

[

Deutsche

AUSWECHSELN DER FERNBEDIENUNGS BATTERIE
1. Offne die Batteriekammer

2. Ersetze die Batterie mit einer Zelle: CR2032

3. Der Aufdruck auf der Batterie soll nach oben zeigen
4, Schliesse die Batteriekammer

SICHERHEITSHINWEIS:

« Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fiir Kinder
unter 9 Jahren geeignet

« Lassen Sie die Leuchte nicht unbeaufsichtigt und
decken Sie die Leuchte nicht ab, wenn sie
eingeschaltet und / oder eingesteckt ist

« Produkt nicht in staubiger, schmutziger, feuchter oder
Nasser Umgebung verwenden!

Deutsche

LEUCHTE EINSTELLEN

(+)

Betriebstaste

1. Verbinden Sie das USB-Kabel mit einer geeigneten
Stromquelle wie eine Powerbank, einen Computer
oder ein Netzteil.

2. Stellen Sie die Helligkeit und den LED-Modus mit der
Inline-Fernbedienung ein.

3. Mit der Modustaste kannen Sie zwischen 3
LED-Einstellungen umschalten: nur weiB (kaltes
WeiB), nur gelb (warmes Licht) und wei/gelb
gemischt (Tageslicht).

4. Driicken Sie die Dimmertaste (beschriftet "-") , um
die Helligkeit der LEDs zu verringern.

5. Driicken Sie die Dimmertaste (beschriftet "+") , um
die Helligkeit der LEDs zu erhdhen.

Deutsche

TECHNISCHE DATEN:
Durchmesser der Leuchte: 30 cm
Anzahl der LEDs: 144

dienfeld am Kabel: Te
Helligkeit 450-700 LM
USB-Eingang empfohlen: 5V /2 A (10W)
Smartphone-Halterung: 360° einstellbar
Drahtlose Fernbedienung: Bluetooth v4.2
Betriebsfrequenz: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Sendeleistung: 0.0008W
Funkreichweite: 10m
Batterietyp: (R2032,3V

bereich 3000-6000 K

Bei Fragen zum Produkt wenden
Siessich bitte an die Consutecc GmbH

(info@consutecc.com)
Consutecc GmbH, Kistlerhofstr. 70, 81379 Miinchen

UK ',
eE e CERE
@ digipower*
Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey, 07016 USA

Alle Rechte vorbehalten.
Digipower ist eine registrierte
Marke von Mizco International, Inc.

Deutsche

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht
mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden
e kann (2012/19/EV).

1. Altgerate konnen kostenlos an geeigneten
Riicknahmestellen abgegeben werden.

. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur
Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate konnen
Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden kénnen.
Enthaltene Rohstoffe konnen durch ihre
Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz
leisten.

. Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten muss vom Endnutzer
eigenverantwortlich vorgenommen werden.

. Hinweise fiir Verbraucher in Deutschland: Die in
Punkt 1 genannte Riickgabe ist gesetzlich
vorgeschrieben. Sammel- und Riicknahmestellen in
Deutschland: https://www.stiftung-ear.de/

WEEE-No 86410494
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HINWEISE ZUR BATTERIEENTSORGUNG

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder
mit der Lieferung von Geréten, die Batterien enthalten,
sind wir verpflichtet, Sie auf folgendes hinzuweisen:

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Sie
sind zur Riickgabe gebrauchter Batterien gesetzlich
verpflichtet. Altbatterien konnen Schadstoffe enthalten,
die bei nicht sachgeméBer Lagerung oder Entsorgung die
Umwelt oder lhre Gesundheit beeintrachtigen konnen.
Batterien enthalten aber auch wichtige Rohstoffe wie z.
B. Eisen, Zink und Mangan oder Nickel und werden
wiederverwertet. Sie konnen Althatterien entweder an
uns zuriicksenden oder in unmittelbarer Nahe (z.B. im
Handel, in kommunalen Sammelstellen oder in unserem
Geschaftslokal) unentgeltlich zuriickgeben. Die Abgabe
in Verkaufsstellen ist dabei auf die fiir Endnutzer iibliche
Mengen sowie solche Altbatterien beschrénkt, die der
Vertreiber als Neubatterien in seinem Sortiment fiihrt
oder gefiihrt hat. Adressen geeigneter Sammelstellen

Deutsche

Das Symbol der durchgekreuzten Miilltonne bedeutet,
dass die Batterie nicht in den Hausmiill gegeben werden
darf. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber,
Cadmium oder Blei enthalten, finden Sie das jeweilige
chemische Zeichen (Hg, Cd oder Pb) unterhalb des
Symbols des durchgestrichenen Miilleimers.

Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei
(d = Batterie enthalt mehr als 0,002 p

Deutsche

Fernsehempfang versursacht, kann die Ursache durch
das Ein und Ausschalten des Gerates festgestellt werden
und durch folgende MaBnahmen korrigiert werden:
-Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen
Sie sie neu auf.

-Erhdhen Sie die Trennung zwischen Gerat und
Empfanger.

-SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose eines

Cadmium Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005
Masseprozent Quecksilber.

Hiermit bestatigt Mizco International, daB das Produkt
den Richtlinien 2011/65/EU, 2014/30/EU, und
2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der
unter der folgenden Internetaddresse zu nden:

www.consutecc.com/service

Dieses Gerat erzeugt und kann hochfrequenz Energie

konnen Sie von lhrer Stadt- oder waltung
erhalten.

Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben
folgende Bedeutung:

hlen und, falls nicht in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen installiert und verwendet, kdnnen
Storungen des Radios verursacht werden. Es gibt jedoch
keine Garantie dafiir das in einer bestimmten
Installation keine Sto ft) konnen. Wenn
Falls dieses Gerat Funkstorungen oder schlechten

k der sich unterscheidet von dem, an den der
Empféanger angeschlossen ist.
-Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio- / Fernsehtechniker um Hilfe.
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CONTENU:

1. Anneau lumineux
de 12 po
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2. Cable de \
controleurde 1,97 m - |
3. trépied |
4. Support pour téléphone |
5. Bras de support de telephone |
6. téte de trépied réglable |
7.Télécommande sans fil |
\

\
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Assemblé

Télécommande Bluetooth

Voyantindicateur a
th Touche caméra los

Interrupteur
(Marche/Arrét)

Touche caméra
Android

Couplage de la télécommande Bluetooth

1. Lorsqu’on met la télécommande en marche, elle
passe automatiquement en mode de couplage. Le
voyant indicateur commence a clignoter en bleu.

2. Une fois en mode de couplage, ouvrez le menu de
réglage des paramétres du téléphone, puis tenez le
téléphone et la télécommande a moins de 3 métres
I'un de l'autre.

3. Activez le couplage Bluetooth et attendez que le
téléphone détecte le déclencheur a distance.

4. Lorsque l'option « GO VIRAL » s'affiche dans la liste des
périphériques, sélectionnez-le et suivez les
instructions a I'écran pour coupler la téléc

rangaise

5. Le voyant indicateur séteint une fois la connexion
établie.

Changer la pile de la télécommande Bluetooth
1. Glissez le couvercle pour l'ouvrir

2. Remplacez la pile par une pile de type bouton CR2032
3. La face imprimée de la pile doit étre vers le haut

4. Glissez le couvercle pour le fermer et I'enclencher

CONSIGNES DE SECURITE :

« Ce produit n'est pas un jouet et ne convient pas aux
enfants de moins de 9 ans

« Ne pas laisser la lampe sans surveillance et ne jamais la
couvrir alors qu'elle est allumée ou branchée

« Ne pas utiliser ce produit dans un environnement

sale, humide ou mouillé

Francaise

Réglage de I'éclairage

Touche de luminosité ( +)

Touche de teinte d'éclairage

Touche de luminosité (-)

Touche d'alimentation

1. Branchez le connecteur USB dans une source
d'alimentation telle qu‘une barre dalimentation,
un ordinateur ou un transformateur mural.

2. Utilisez la télécommande en ligne pour régler la
luminosité et le mode d'éclairage LED.

3. La touche de mode permet de basculer entre les 3
réglages de LED : blanc seulement (lumiére froide),
jaune seulement (lumiére chaude) et blanc/jaune
ensemble (lumiére du jour).

4. Appuyez sur |a touche de gradation marquée «-»
pour réduire la luminosité des ampoules LED.

5. Appuyez sur la touche de gradation marquée « +»
pour la luminosité des les LED.

Caractéristiques:
Diamétre de la lampe : 30 cm (12 pouces)

Nombre de LED : 144

Commande filaire : Plage de températures

3000 a 6000 K

Luminosité : 450 a 700 Im

Alimentation USB recommandée : 5V/2 A (10 W)
Support de téléphone : réglable sur 360°
Télécommande sans fil : Bluetooth v4.2
Fréquence d'exploitation : 2,402 GHz a 2,480 GHz
Puissance d'émission : 0.0008W

Portée sans fil : 10 m

Type de pile : CR2032,3V

Francaise

Des questions? Des problémes?
Vous avez ramassé le mauvais article?
Avant de REVENIR au magasin, laissez la chance a notre
équipe du Service a la clientele de vous aider.

email a techsupport@mizco.com pour
que nous puissions corriger rapidement la situation.

UK CERE

@ digipower”

Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey, 07016 USA

Tous droits réservés.

DIGIPOWER est une marque de
commerce enregistrée de
Mizco International, Inc.

Francaise

RENSEIGNEMENTS SUR LA GARANTIE POUR LES
PRODUITS DIGIPOWER, UNE DIVISION DE MiZCO
INTERNATIONAL, INC.

La responsabilité de Mizco en ce qui concerne la
présente garantie se limite a la réparation ou au
remplacement, a son choix, de tout produit qui
arréte de fonctionner lorsque le produit est utilisé de
fagon normale par le consommateur, pendant une
période deux ans a compter de la date d'achat du
produit. La présente garantie ne couvre pas les
dommages ou défectuosités resultant de tout
accident, mauvaise utilisation, négligence,
modification, abus ou installation ou entretien
inapproprié. Cette garantie ne s'étend pas a
I'équipement utilisés avec le produit. Si en tout
temps pendant la période deux ans an suivant
I'achat, le produit cesse de fonctionner en raison de
tout défaut lié aux matériaux ou a la fabrication,
veuillez email TechSupport@Mizco.com pour obtenir
un numéro d‘autorisation. Pour un service plus
rapide, assurez-vous d‘avoir une copie du requ
d’achat de votre produit sur lequel est indiqué le
numéro de modele, ainsi que la date et 'endroit ou
le produit a été acheté. La présente garantie vous
donne des droits spécifiques reconnus par la loi. Vous
pouvez également avoir d'autres droits qui varient
en fonction des Etats ou des provinces ol vous vous
trouvez.

L étrejeté avecles ordures ménagéres

jg\y Ce symbole signifie que le produit ne peut pas
m— (2012/19/UE).

1.les appareils usagés peuvent étre retournés
gratuitement a des points de collecte appropriés.

2.1a, ils font 'objet d'une collecte professionnelle ou
sont préparés en vue de leur réutilisation. Les
appareils usagés peuvent contenir des substances
nocives pour I'environnement et la santé humaine. Le

REMARQUES SUR L'ELIMINATION DES BATTERIES

Dans le cadre de la vente de batteries ou de la
fournitures d'appareils qui contiennent des batteries,
nous sommes tenus de vous informer de ce qui suit :
Les batteries ne doivent pas étre mises au rebut avec les
ordures ménageres. Vous avez l'obligation légale de
restituer les batteries usagées. Les batteries usagées
peuvent contenir des polluants qui, s'ils ne sont pas
entreposés ou éliminés comme il se doit, peuvent nuire
al'environnement ou a la santé. Mais les batteries

recyclage des matiéres premiéres quiils c
peut contribuer a la protection de I'environnement.
3. eff des données p lles sur les

équipements usagés mis au rebut reléve de I'entiére
responsabilité de I'utilisateur final.

4.i ions pour les enFrance:Le
retour indiqué au point 1 est exigé par la loi. Points
de collecte et de retour en France : https://www.-
ademe.fr/lademe

Mizco International, Inc déclare par la présente que

ce produit est conforme aux directives 2011/65/UE,

2104/53/UE et 2014/30/UE.

Le texte intégral de la déclaration UE de conformité

est accessible en ligne a I'adresse suivante :

www.digipower/compliance

I des matiéres pi
importantes telles que du fer, du zinc, du manganése ou
du nickel et sont recyclées. Vous pouvez obtenir les
adresses de lieux de collecte appropriés aupres de votre
municipalité ou autre autorité locale.
La signification des symboles figurant sur les batteries
estla suivante :
La poubelle barrée d'une croix indique que la batterie
ne doit pas étre jetée dans les ordures ménageéres. Pour
les batteries et accumulateurs qui contiennent du
mercure, du cadmium ou du plomb, le symbole
chimique correspondant (Hg, Cd ou Pb) figure sous le
symbole de la poubelle barrée.
Ph = batterie contenant plus de 0,004 % de plomb en
masse
(d = batterie contenant plus de 0,002 % de cadmium en
masse
Hg = batterie contenant plus de 0,0005 % de mercure
en masse




